Instrukcja montazuiserwisu VI Eg MANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitodens 100-W

Typ B1HA, B1KA, 6,5 do 35,0 kW
Gazowy kociot kondensacyjny, wiszacy
Wersja na gaz ziemny i ptynny

Wskazowki dotyczgce waznosci, patrz ostatnia strona

VITODENS 100-W
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazoéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia oraz powstania szkéd materialnych.

Objasnienia do wskazéwek bezpie-
czenstwa

Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebez-
pieczenstwem zranienia.

Uwaga

Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszcze-
niem $rodowiska.

Wskazowka
Tekst oznaczony stowem Wskazéwka
zawiera dodatkowe informacje.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wyfgcznie do wykwalifikowanego perso-
nelu.

m Prace przy instalacji gazowej mogg
wykonywac wytgcznie instalatorzy
posiadajgcy odpowiednie uprawnie-
nia.

m Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

m Pierwsze uruchomienie powinien
przeprowadzi¢ wykonawca instalacji
lub wyznaczona przez niego osoba
posiadajgca odpowiednie uprawnie-
nia.

Przepisy

Podczas prac nalezy przestrzegac

m ustawowych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa i higieny pracy,

m ustawowych przepiséw o ochronie
Srodowiska,

m przepiséw zrzeszen zawodowo-ubez-
pieczeniowych,

m stosownych przepiséw bezpieczen-
stwa DIN, EN, DVGW, TRGI, TRF i
VDE,

(» ONORM, EN, OVGW-TR Gas,
OVGW-TRF i OVE

(e SEV, SUVA, SVGW, SVTI,
SWKI, VKF oraz dyrektywa
EKAS 1942: gaz ptynny,
czesc 2
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Jesli wystepuje zapach gazu
A Niebezpieczenstwo

Ulatniajgcy sie gaz moze spowo-
dowac eksplozje, a w jej nastep-
stwie ciezkie obrazenia.

m Nie pali¢! Nie dopuszczaé¢ do
powstania otwartego ognia i
tworzenia sie iskier. Pod zad-
nym pozorem nie wigczac ani
nie wytgczac o$wietlenia i
urzgdzen elektrycznych.

m Zamknag¢ zawér odcinajacy
gaz.

m Otworzy¢ okna i drzwi.

m Ewakuowac¢ osoby z obszaru
zagrozenia.

m Po opuszczeniu budynku
zawiadomi¢ zaktad gazowni-
czy i energetyczny.

m Zasilanie prgdowe budynku
roztgczy¢ z bezpiecznego miej-
sca (z miejsca poza budyn-
kiem).

Jezeli wystepuje zapach spalin
A Niebezpieczenstwo
Wdychanie spalin moze powodo-
wac zatrucia zagrazajgce zyciu i
zdrowiu.
m Wytgczy¢ instalacje grzewczg
z eksploataciji.
m Przewietrzy¢ pomieszczenie
kottowni.
m Zamknac¢ drzwi prowadzace do
pomieszczen mieszkalnych.

Instalacja spalinowa i powietrze do
spalania

Upewni¢ sie, ze instalacje spalinowe sg
drozne i nie mogg zosta¢ zatkane, np.
przez gromadzacy sie kondensat lub
wplywy zewnetrzne. Zapewnic wystar-
czajgce zaopatrzenie w powietrze do
spalania.

Poinformowac uzytkownika instalacji, ze
niedozwolone sg dodatkowe zmiany
warunkéw budowlanych (np. uktadanie
przewoddw, ostony lub $cianki dzia-
towe).

Niebezpieczenstwo
Nieszczelne lub zatkane instala-
cje lub niewystarczajgcy doptyw
powietrza do spalania powodujg
zatrucia zagrazajgce zyciu i zdro-
wiu wskutek obecnosci dwu-
tlenku wegla w spalinach.
Zapewnic zgodne z przepisami
dziatanie instalacji spalinowe;.
Otwory do doprowadzania
powietrza do spalania nie mogg
by¢ zamykane.

Wentylatory odciggowe

Podczas pracy urzgdzen z odprowadze-
niem powietrza na zewnatrz (okapy
wywiewne, wentylatory odciggowe, kli-
matyzacja itd.) wskutek odsysania
powietrza moze powstac podcisnienie.
Przy jednoczesnej pracy kotta grzew-
czego moze dojs¢ do cofniecia sie spa-
lin.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Skutkiem jednoczesnej pracy
kotta grzewczego i urzadzen z
odprowadzaniem powietrza na
zewnatrz mogg by¢ zatrucia
zagrazajgce zyciu z powodu
cofania sie spalin.

Zamontowac uktad blokujacy lub
zapewnic wystarczajgcy doptyw
powietrza do spalania poprzez
zastosowanie odpowiednich
Srodkow.

Prace przy instalacji

m Jedli instalacja opalana jest gazem,
zamkng¢ zawor odcinajgcy gaz i
zabezpieczy¢ przed przypadkowym
otwarciem.

m Wylgczy¢ instalacje i sprawdzi¢ brak
napiecia w obwodach (np. za pomoca
oddzielnego bezpiecznika lub wytgcz-
nika gtéwnego).

m Zabezpieczy¢ instalacje przed ponow-
nym wtgczeniem.

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie mogg byé

przyczyng oparzen.

m Przed rozpoczeciem prac kon-
serwacyjnych lub serwisowych
wytgczy¢ urzgdzenie i pozosta-
wi¢ do ostygniecia.

m Nie dotykac gorgcych
powierzchni kotta grzewczego,
palnika, systemu spalin i oruro-
wania.

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne
moga doprowadzi¢ do uszkodze-
nia podzespotoéw elektronicz-
nych.

Przed wykonaniem prac, nalezy
dotkng¢ uziemionych obiektow,
np. rur grzewczych lub wodocia-
gowych, w celu odprowadzenia
tadunkéw statycznych.

Prace naprawcze

' Uwaga

H Naprawa podzespotéw spetniaja-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalaciji.
Uszkodzone czesci nalezy
wymieniac¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

' Uwaga

. Czesci zamienne i szybkozuzy-
walne, ktére nie zostaty spraw-
dzone wraz z instalacja, moga
zakitécic jej prawidtowe funkcjo-
nowanie. Montaz niedopuszczo-
nych elementéw oraz dokonywa-
nie zmian konstrukcyjnych bez
zezwolenia mogg obnizy¢ bez-
pieczenstwo pracy instalaciji i
spowodowaé ograniczenie praw
gwarancyjnych.
Stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne firmy
Viessmann lub czesci przez te
firme dopuszczone.
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Informacje wstepne

Informacje ogolne

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgadzenie
mozna instalowac i eksploatowac tylko w
zamknietych systemach grzewczych wg
EN 12828, uwzgledniajgc odpowiednie
instrukcje montazu, serwisu i obstugi.
Jest ono przeznaczone wytgcznie do
podgrzewu wody grzewczej o jakosci
wody uzytkowej.

Zastosowanie zgodne z przeznacze-
niem zaktada, ze wykonano stacjonarng
instalacje w potgczeniu z dopuszczo-
nymi komponentami, charakterystycz-
nymi dla danej instalacji.

Zastosowanie komercyjne lub przemy-
stowe w celu innym niz ogrzewanie
budynku lub podgrzew wody uzytkowej
nie jest zastosowaniem zgodnym z prze-
znaczeniem.

Informacja o produkcie

Vitodens 100-W, typ B1HA, B1KA

Wstepnie ustawiony do eksploatacji na
gaz ziemny E

Zastosowanie wykraczajgce poza
podany zakres jest dopuszczane przez
producenta w zaleznosci od konkret-
nego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl.
niefachowa obstuga (np. otwarcie urzg-
dzenia przez uzytkownika instalacji) jest
zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie
obejmuje takze zmiane zgodnej z prze-
znaczeniem funkcji komponentéw sys-
temu grzewczego (np. zamkniecie kana-
tow odprowadzania spalin i kanatow
powietrza dolotowego).

Kociot Vitodens 100-W dostarczany jest
tylko do krajow wymienionych na
tabliczce znamionowej. Dostawa do
innych krajow wymaga uzyskania przez
odpowiedni zakfad specjalistyczny
osobnego dopuszczenia do eksploata-
cji, stosownego do przepiséw prawnych
danego kraju.



Informacje ogdlne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

Przygotowania do montazu kotta grzewczego

Wymiary i przytacza
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(A Zasilanie instalacji (®) Powrét instalacji
Gazowy kociot kondensacyjny: (F) Odptyw kondensatu/zawor bezpie-

Zasilanie podgrzewacza

Gazowy dwufunkcyjny kociot kon-
densacyjny:

Ciepta woda uzytkowa

Przytagcze gazu

Gazowy kociot kondensacyjny:
Powroét z podgrzewacza

Gazowy dwufunkcyjny kociot kon-
densacyjny:

Zimna woda uzytkowa

@O

czenstwa odptywu: Przewdd z two-
rzywa sztucznego ZJ 22 mm
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Informacje ogolne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

Montaz uchwytu sciennego

(A) Szablon montazowy kotta Vitodens

qd 120 L19S



Informacje ogdlne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

1. Dotgczony szablon montazowy usta-
wi¢ réwno na $cianie.

2. Zaznaczy¢ otwory na kotki.

3. Wywierci¢ otwory (210 mm i wiozy¢
w nie zatgczone kofki.

4. Zamocowac¢ uchwyt scienny przy
pomocy dotgczonych srub.

Montaz urzadzenia pomochniczego
przy montazu lub ramy montazowej

Instrukcja montazu urzadzenia
pomochniczego przy montazu lub
ramy montazowej

Przygotowanie przytaczy

' Uwaga
H Aby unikngé¢ uszkodzenia urza-
dzenia,

wszystkie przewody rurowe
nalezy podtgczy¢ bez naprezen
montazowych.

1. Przygotowac przytgcza po stronie
wodnej. Przeptuka¢ instalacje grzew-
cz3.

2. Przygotowac przytgcze gazu.

3. Przygotowac przytgcza elektryczne.

m Przewdd zasilajgcey:
Przewod elastyczny 3 x 1,5 mm?
Przewdd PE powinien by¢ diuzszy
niz aktywne przewody L1 i N.

m Przewody do wyposazenia dodat-
kowego:
NYM-O 2-zytowy min. 0,5 mm?2.

10
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Prace montazowe

Montaz kotta grzewczego i przytaczy

Demontaz blachy przedniej i wieszanie kotlta grzewczego

1. Poluzowac¢ sruby na spodzie kotta 3. Zawiesi¢ kociot na uchwycie Scien-
grzewczego, nie wykrecac ich catko- nym.
wicie.

2. Zdja¢ blache przednia.

11




Prace montazowe

Montaz kotta grzewczego i przytaczy (ciag dalszy)

Montaz przytaczy po stronie wody

Montaz armatury znajdujgcej sie

po stronie wody grzewczej i po
stronie wody uzytkowej - patrz
oddzielna instrukcja montazu.

©

|
@

- @ [
B=—© i

-
®
'
[

]

(A Zasilanie instalacji

Gazowy kociot kondensacyjny:
Zasilanie podgrzewacza
Gazowy dwufunkcyjny kociot kon-
densacyjny:
Ciepta woda uzytkowa

(© Przytacze gazu

12

(D Gazowy kociot kondensacyjny:
Powrd6t z podgrzewacza
Gazowy dwufunkcyjny kociot kon-
densacyijny:
Zimna woda uzytkowa

(®) Powrét instalacji
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Prace montazowe

Montaz kotta grzewczego i przytaczy (ciag dalszy)

Przytacze gazu

1. Zawdr odcinajgcy gaz podtgczy¢ do
przytacza (A).

2. Sprawdzi¢ szczelnos$¢ przytaczy po
stronie gazu.

Wskazowka
Do kontroli szczelnosci stosowac
wytgcznie odpowiednie i dozwolone
C,—® $rodki do wykrywania nieszczelnosci
(EN 14291) oraz urzadzenia. Srodki
do wykrywania nieszczelnoSci zawie-
rajgce niewtasciwe sktadniki (np.
azotki, siarczki) mogg prowadzi¢ do
uszkodzenia materiatu.
Po zakoriczeniu kontroli usung¢
resztki Srodka do wykrywania nie-

szczelnoSci.
' Uwaga
H Zbyt wysokie cisnienie kontro-

Ine moze spowodowac uszko-
dzenia kotta grzewczego i uni-
wersalnego regulatora gazu.
Maks. nadcisnienie kontrolne
150 mbar (15 kPa). Przy wyz-
szym ci$nieniu wytworzonym
w celu lokalizacji nieszczel-
nosci nalezy odtgczyc¢ kociot
grzewczy i uniwersalny regu-
lator gazu od gtéwnego prze-
wodu (poluzowac ztgcze $ru-
bowe).

3. Odpowietrzy¢ rure gazowa.

13




Prace montazowe

Montaz kotta grzewczego i przytaczy (ciag dalszy)

Przytacze zaworu bezpieczenstwa i odplywu kondensatu

14

Do sieci kanalizacyjnej podtaczy¢ ze
spadkiem przewdd kondensatu (&) oraz
wentylacje rurowa.

Przestrzega¢ lokalnych przepiséw doty-
czacych Sciekow.

Wskazowka
Przed uruchomieniem napetnic syfon
woda.

Wilac¢ do przytacza spalin min. 0,3 |

wody.

' Uwaga

H Przy pierwszym uruchomieniu z
przewodu odptywowego przyta-
cza kondensatu moga ulatnia¢
sie spaliny.
Przed uruchomieniem koniecz-
nie napeti¢ syfon woda.
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Prace montazowe

Montaz kotta grzewczego i przytaczy (ciag dalszy)

Przytacze spalin i powietrza dolotowego

Wskazowka

Naklejki ,Certyfikacja systemu” oraz
sInstalacja spalinowa firmy Skoberne
GmbH” mogag byc¢ stosowane wytgcznie
w pofgczeniu z systemem odprowadza-
nia spalin Viessmann firmy Skoberne.

Przytgczy¢ przewdd spalin/powietrza
dolotowego.

Instrukcja montazu systemu spa-
lin

Podtaczanie kilku kottéw Vitodens
100-W do wspdlnego systemu spalin

W przypadku kazdego podtgczonego

kotta grzewczego nalezy dostosowac

ustawienia palnika do instalacji spalino-

wej:

m Wielowlotowa instalacja spalinowa
patrz strona 33.

m Kaskada spalin patrz strona 40.

Uruchomi¢ dopiero wtedy, gdy spet-

nione sg nastepujgce warunki:

m drogi spalin sg drozne,

m instalacja spalinowa pracujgca w nad-
ci$nieniu jest szczelna po stronie spa-
lin,

m otwory do wystarczajgcego zaopa-
trzenia w powietrze do spalania sg
otwarte i nie mozna ich zamknac,

m przestrzegane sg obowigzujgce prze-
pisy w zakresie konstrukgji i urucho-
mienia instalacji spalinowych.

Niebezpieczenstwo
Nieszczelne lub zatkane instala-
cje lub niewystarczajgcy doptyw
powietrza do spalania powodujg
zatrucia zagrazajgce zyciu i zdro-
wiu wskutek obecnosci dwu-
tlenku wegla w spalinach.
Zapewnic zgodne z przepisami
dziatanie instalacji spalinowe;.
Otwory do doprowadzania
powietrza do spalania nie moga
by¢ zamykane.

15




Prace montazowe

Otwieranie obudowy regulatora

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne
moga doprowadzi¢ do uszkodze-
nia podzespotéw elektronicz-
nych.

Przed rozpoczeciem prac nalezy
zetkng¢ uziemione obiekty, np.
rury grzewcze i wodociggowe, w
celu neutralizacji tadunkéw elek-
trostatycznych.

Przytacza elektryczne

Wskazowka dotyczaca podia-
czania wyposazenia dodatko-
wego

Podtaczajgc wyposazenie dodat-
kowe, nalezy stosowac sie do
zatgczonych, oddzielnych
instrukcji montazu.

16
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Prace montazowe

Przytacza elektryczne (ciag dalszy)

(A Tylko przy eksploatacji pogodowej: Czujnik temperatury wody w pod-

Czujnik temperatury zewnetrznej grzewaczu (wtyk na wigzce przewo-
(wyposazenie dodatkowe) doéw poza regulatorem)
Urzadzenie Open Therm
Przy przytgczaniu usungé mostek Wskazowka
. Gazowy kociot kondensacyjny bez
@ Przewdd przytgczeniowy pojemnosciowego podgrzewacza
(D Mostek wody:
(E) Przylacze elektryczne (230 V, Przy eksploatacji bez pojemnoscio-
50 Hz). wego podgrzewacz wody ustawi¢
Patrz strona 19. pokretto ,d=" na ,0”.

(F) Vitotrol 100
Przy przytgczaniu usungé mostek

Oddzielna instrukcja mon-
tazu

17




Prace montazowe

Przytacza elektryczne (ciag dalszy)

Wiot na przewody

(A Przewod zasilajgcy, przewdd przy-
taczeniowy modutu zdalnego stero-
wania

Przewody niskiego napiecia (prze-
wody czujnikéw)

Czujnik temperatury zewnetrznej (wyposazenie dodatkowe)

1. Zamontowa¢ czujnik temperatury
zewnetrznej.

Miejsce montazu:

m Po6tnocna lub potnocno-zachodnia
$ciana budynku, na wysokosci 2 do
2,5 m nad ziemig, w budynkach kil-
kupietrowych na wysokosci gornej
potowy 2. kondygnacji

m Nie montowac¢ nad oknami,
drzwiami i wyciggami powietrza

m Nie montowac¢ bezposrednio pod
balkonem lub rynng

m Nie tynkowac

m Przytacze:

Przewdd 2-zytowy, maks. dtugosc
przewodu 35 m przy przekroju
przewodu 1,5 mm?

18

2. Czujnik temperatury zewnetrznej

podtaczy¢ do zaciskow 3 i 4 prze-
wodu przytgczeniowego w gniezdzie
,X21” (patrz strona 17).
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Przytacza elektryczne (ciag dalszy)

Przytacze Vitotrol 100

Przyktad: Vitotrol 100, typ UTDB

(® Vitotrol 100, typ UTDB
Zaciski ,X1” do regulatora

Zalecany przewdd przytgczeniowy
m przewodd 2-zytowy o przekroju
1,5 mm? do sieci 230 V~

Przytacze elektryczne
Przepisy i wytyczne

Niebezpieczenstwo
Nieprawidtowo wykonane insta-
lacje elektryczne mogg prowa-
dzi¢ do porazenia prgdem oraz
do uszkodzenia urzgdzen.

Przytgcze elektryczne i zabezpie-

czenia (np. uktad z wytgcznikiem

réznicowoprgdowym) wykonac¢

zgodnie z nastepujgcymi przepi-

sami:

m Przepisy VDE (Niemcy)

m Techniczne Warunki Przyta-
czeniowe lokalnego zaktadu
energetycznego (ZE)

Prace montazowe

(© Usunaé mostek przy przytaczu

Na zasilajgcym przewodzie elektrycz-
nym musi znajdowac sie wytgcznik o
min. rozwartosci styku wynoszacej

3 mm, ktory jednoczesnie przerwie
doptyw napiecia do wszystkich nieuzie-
mionych przewoddw.

Dodatkowo zaleca sie instalacje uniwer-
salnego wytacznika réznicowoprgdo-
wego (FI klasa B 2x [==) do pradow
statych (uszkodzeniowych), ktére mogg
powstac na skutek dziatania efektyw-
nych energetycznie srodkéw robo-
czych.

Zasilajgcy przewdd elektryczny zabez-
pieczy¢ bezpiecznikiem maks. 16 A.
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Prace montazowe

Przytacza elektryczne (ciag dalszy)

20

Niebezpieczenstwo
Nieprawidtowe przyporzgdkowa-
nie zyt moze spowodowac
powazne obrazenia i doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Nie zamienia¢ miejscami zyt
o171 ,N”.

Niebezpieczenstwo

Jezeli podzespoty instalacji nie
zostalty uziemione, w razie
uszkodzenia instalacji elektrycz-
nej istnieje ryzyko porazenia pra-
dem.

Urzgdzenie oraz przewody
rurowe muszg by¢ potgczone z
uziemieniem budynku.
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Przytacza elektryczne (ciag dalszy)

Prace montazowe

Uktadanie przewodow przytagczeniowych i zamykanie obudowy
regulatora

Uwaga

Przewody przytaczeniowe mogag
ulec uszkodzeniu, jezeli bedg
przylega¢ do gorgcych podze-
spotow.

Przy samodzielnym uktadaniu i
mocowaniu przewodow przytg-
czeniowych nalezy zwracaé
uwage na to, aby nie zostaty
przekroczone maksymalne
dopuszczalne temperatury prze-
wodow.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Szczegotowe wskazowki dotyczgce czynnosci roboczych znajdujg sie na podanych

stronach
Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu
Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego
r Czynnosci robocze przy konserwaciji Strona
e o o 1. Napelnianie instalacji grzewczej........................cccceeie 24
e o o 2. Odpowietrzanie kotta grzewczego przez przeptukanie 26
o 3. Zmiana na eksploatacje na gaz ziemny LL (G 25)....... 27
e o o 4. Zmiana na eksploatacje na gaz ptynny (G 31)............. 28
e o o 5. Pomiar cisnienia statycznego i ciSnienia na przylagczu 28
° 6. Redukcja maks. mocy grzewczej.............ccccccceevuveeeenn. 30
° 7. Dostosowanie wydajnos¢ ttoczenia pompy obiegowej
do instalacji grzewczej...............cooooiiiiiii 32
° 8. Dostosowanie ustawien palnika w przypadku
wielowlotowej instalacji spalinowej.............................. 33
o 9. Dostosowanie ustawien palnika w przypadku kilku
kottéw grzewczych potaczonych wspdélinym
przewodem odprowadzania spalin (kaskada spalin).. 40
. 10. Kontrola zawarto$ci CO,...............cccocooviiiieiicceiein. 43
o o 11. Demontaz palnika ..................c.cccoooiiii 46
° ° 12. Kontrola uszczelki palnika i promiennika.................... 47
° o 13. Kontrola i ustawienie elektrody ...................ccccoee. 48
o o 14. Czyszczenie powierzchni grzewczych.......................... 49
e o 15. Kontrola odptywu kondensatu i czyszczenie syfonu.. 50
o o 16. Montaz palnika ..............ccooiiiiiiiii e 51
e o 17. Kontrola przeponowego cisnieniowego naczynia

22

wzbiorczego i ciSnienia w instalacji.............................. 52

. Kontrola szczelnosci wszystkich przytaczy po stronie

wody grzewczej i uzytkowej

. Kontrola droznosci oraz szczelnosci systemu spalin
. Kontrola mocowania przytgczy elektrycznych
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie,... (cigg dalszy)

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwagciji Strona
° ° ° 21. Kontrola szczelnosci elementéw, przez ktére
przeptywa gaz pod cisnieniem roboczym ................... 53
e o 22. Zaktadanie blachy przedniej............ccccccoooiiiin. 54
° 23. Przeszkolenie uzytkownika instalacji........................... 54
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych

Napetnianie instalacji grzewczej

Woda do napetniania

' Uwaga

H Woda do napetniania o niepra-
widtowych wtasciwosciach powo-
duje wzmozone odkfadanie sie
osadu oraz szybszg korozje, co
moze prowadzi¢ do uszkodzenia
urzgdzenia.

m Przed napetnieniem doktadnie
przeptuka¢ instalacje grzew-
cza.

m Napetniac tylko wodg o jakosci
wody uzytkowej.

m Do wody do napetniania
mozna dodac srodek przeciw
zamarzaniu przeznaczony do
instalacji grzewczych. Przydat-
nos¢ srodka przeciw zamarza-
niu do danego typu instalacji
potwierdza jego producent.

m Wode do napetniania i uzupet-
niania o twardosci powyzej
nastepujgcych wartosci nalezy
zmigkczag, np. stosujgc matg
instalacje demineralizacyjng
do wody grzewczej.

Dopuszczalna twardos¢ catkowita wody do napetniania i uzupetniania

Catkowita moc Wiasciwa pojemnos¢ instalacji

cieplna

kW <20 I/kW 220 I/kW do 2 50 I/lkW

< 50 I/kW

<50 < 3,0 mol/m3 < 2,0 mol/m3 < 0,02 mol/m3
(16,8°dH) (11,2°dH) (0,11°dH)

> 50 do < 200 < 2,0 mol/m3 < 1,5 mol/m3 < 0,02 mol/m3
(11,2°dH) (8,4°dH) (0,11°dH)

> 200 do < 600 < 1,5 mol/m?3 < 0,02 mol/m3 < 0,02 mol/m3
(8,4°dH) (0,11°dH) (0,11°dH)

> 600 < 0,02 mol/m?3 < 0,02 mol/m?3 < 0,02 mol/m3
(0,11°dH) (0,11°dH) (0,11°dH)

24
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

1. Zamkng¢ zawdr odcinajacy gaz.
2. Wiaczy¢ napiecie zasilania.
3. Obréci¢ do oporu w lewo pokretto

. 4" na krocej niz 2 s, a nastepnie
cofnac je do prawego zakresu regu-

laciji.
Na wyswietlaczu pojawia sie
»SERV”i III” i ,&=". Funkcja napet-

niania jest aktywna.

Po 20 min lub po wytaczeniu wytgcz-
nika zasilania funkcja zostaje auto-
matycznie zakonczona.

® © ® 4. Otworzy¢ zawory odcinajace () i
(jesli jest zamontowany) (B).

5. Podtagczy¢ przewdd do napetniania
do zaworu kurkowego (©) i odkreci¢
zawor (©.

6. Napei¢ instalacje grzewczg. Mini-
malne ci$nienie w instalacji > 0,8 bar
(80 kPa).

&

% 7. Zamknaé zawor (©).

S close
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (cigg dalszy)

Odpowietrzanie kotta grzewczego przez przeptukanie

1.

26

Potgczy¢ przewdd odptywowy przy
zaworze odcinajgcym () z przyta-
czem Sciekowym.

. Zamknaé zawor odcinajacy (8).

. Otworzyé zawory kurkowe ®) i ©) i

tak dtugo przeptukiwac instalacje za
pomocg cisnienia w sieci, az zanikng
odgtosy uchodzacego powietrza.

. Zamknaé najpierw zawor (&), a

nastepnie zawor (©).

. Wyregulowac cisnienie robocze

> (0,8 bar (80 kPa) za pomocg zaworu

. Otworzyé zawor odcinajacy (B).

. Wyciggna¢ i przechowac przewod

odptywowy.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Zmiana na eksploatacje na gaz ziemny LL (G 25)

Kociot grzewczy jest ustawiony fabrycz-
nie na eksploatacje na gaz ziemny E

(G 20). Do eksploatacji na gaz ziemny LL
(G 25) nalezy wymontowac przepustnice
gazu.

1. Zdja¢ przewody elektryczne z uni- 6. Zamontowac uniwersalny regulator
wersalnego regulatora gazu ). gazu (& z nowa uszczelkg (F).
Moment obrotowy $rub mocujgcych
2. Odkreci¢ nakretke kotpakowa (B). (©:3Nm
Moment obrotowy nakretki kotpako-
3. Odkreci¢ 2 $ruby (© i zdjg¢ uniwer- wej (®): 30 Nm

salny regulator gazu ().
7. Na wierzchu kotta grzewczego (obok
4. Wyjaé przepustnice gazu (D) z tabliczki znamionowej) naklei¢
uszczelki ). naklejke G 25.

5. Zalozy¢ uszczelke (E) bez przepust-

nicy gazu (O na uniwersalny regula-
tor gazu (A.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

8. Uruchomic¢ kociot grzewczy i spraw- Niebezpieczenstwo
dzi¢ szczelnos¢ instalacii. Ulatnianie sie gazu grozi
wybuchem.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ ele-
mentow, przez ktore prze-
ptywa gaz.

Zmiana na eksploatacje na gaz ptynny (G 31)

Kociot grzewczy jest ustawiony fabrycz- % Oddzielna instrukcja montazu
nie na eksploatacje na gaz ziemny E (G

20).
Do celéw eksploatacji z gazem ptynnym  Przestawianie z gazu ptynnego na gaz
nalezy wymienic przepustnice gazu i ziemny - patrz strona 73.

zmieni¢ na regulatorze rodzaj gazu.
Pomiar cisnienia statycznego i cisnienia na przytaczu

Niebezpieczenstwo

Emisja CO w wyniku nieprawid-
towego ustawienia palnika moze
stanowi¢ powazne zagrozenie
dla zdrowia.

Przed rozpoczeciem i po zakon-
czeniu prac na urzadzeniach
gazowych zmierzy¢ zawartos¢
CO.

Eksploatacja na gaz pfynny

Przed pierwszym uruchomieniem/
wymiang zbiornik gazu ptynnego nalezy
dwa razy przeptukac. Zbiornik oraz prze-
wod przytgczeniowy gazu nalezy po
przeptukaniu doktadnie odpowietrzyc.

1. Zamkna¢ zawor odcinajgcy gaz.

28
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

. Poluzowac¢ bez wykrecania srube 7. Wykona¢ czynnosci opisane w poniz-

5517 021 PL

(A w krééeu pomiarowym ,IN” uni-
wersalnego regulatora gazu i przyta-
czy¢ manometr.

. Otworzy¢ zawor odcinajgcy gaz.

. Pomiar ci$nienia statycznego.

Warto$¢ wymagana: maks.
57,5 mbar (5,75 kPa).

. Uruchomi¢ kociot grzewczy.

Wskazowka

Przy pierwszym uruchomieniu urzg-
dzenie moze zgtaszac usterke,
poniewaz w rurze gazowej znajduje
sie powietrze. Po ok. 5 s nacisngc
Reset w celu odblokowania palnika.

. Zmierzy¢ ci$nienie na przytgczu

(cisnienie przeptywu).

Warto$¢ wymagana:
m Gaz ziemny: 20 mbar (2,0 kPa)
m Gaz ptynny: 50 mbar (5,0 kPa)

Wskazéwka

Do pomiaru ci$nienia na przytgczu
zastosowac odpowiednie urzgdzenia
pomiarowe o min. czutosci 0,1 mbar
(10 kPa).

szej tabeli.

. Wylgczy¢ kociot grzewczy, zamknagé

zawor odcinajgcy gaz, zdjgé mano-
metr, zamkngc¢ srubg krociec pomia-

rowy®).

. Otworzy¢ zawor odcinajacy gaz i uru-

chomi¢ urzadzenie.

ﬁ Niebezpieczenstwo
Ulatnianie sig¢ gazu przez kro-

ciec pomiarowy grozi wybu-
chem.

Sprawdzi¢ szczelnos$é krééca
pomiarowego ).
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Cisnienie na przylaczu (ci$nienie prze-

Dziatania zaradcze

ptywu)

w przypadku gazu | w przypadku gazu

ziemnego plynnego

ponizej 17,4 mbar ponizej 42,5 mbar | Nie uruchamia¢; zawiadomi¢ zaktad ga-
(1,74 kPa) (4,25 kPa) zowniczy lub dostawce gazu ptynnego.

od 17,4 do 25 mbar
(0od 1,74 do 2,5 kPa)

od 42,5 do 57,5
mbar
(0d4,25do 5,75 kP3g)

Uruchomi¢ kociot grzewczy.

powyzej 25 mbar
(2,5 kPa)

powyzej 57,5 mbar
(5,75 kPa)

Przed instalacjg podtgczy¢ osobny regu-
lator ci$nienia gazu i ustawi¢ cisnienie
wstepne na 20 mbar (2,0 kPa) dla gazu
ziemnego lub 50 mbar (5,0 kPa) dla gazu
ptynnego. Powiadomi¢ zaktad gazowni-
czy lub dostawce gazu ptynnego.

Redukcja maks.

mocy grzewczej

Maks. moc grzewczg mozna zreduko-
wac odpowiednio do wymogow instala-

cj.

o

30

| RESET

1. Wiaczy¢ zasilanie wytgcznikiem.

2. Obroéci¢ do oporu w prawo pokretto
,8[II" na krocej niz 2 s, a nastepnie
cofnac je do prawego zakresu regu-

laciji.
Na wyswietlaczu pojawia sie
»SERV” i [
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

3. Ustawi¢ pokrettem ,§[II” zadang
maks. moc grzewczg.

-~ - - = ~
Vs N
/y ® 5 Na wyswietlaczu migajg stupki usta-
'/ \\‘ wionej mocy ciepline;j.
1 6—
0 RESET
C 3
i

1> il

(N
h(
S

m Potozenie 1 (1 stupek) = dolna moc
cieplna

m Polozenie 6 (5 stupkéw) = gorna
moc cieplna

4. Sprawdzi¢ ustawiong moc cieplng,
wykonujgc pomiar przeptywu gazu.

5. Zastosowac¢ ustawiong moc cieplna:
Obréci¢ do oporu w prawo pokretto
»®" na krocej niz 2 s, a nastepnie

2 ® 5
cofnac je do prawego zakresu regu-
lacji.
)

1 [Q 6 Podczas przejmowania wartosci na
\/ wys$wietlaczu pojawia sie ,,—. — . =".
0
6. Wytgczyc kociot.
=
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Dostosowanie wydajnos¢ tloczenia pompy obiegowej do insta-

lacji grzewczej

Wydajnos¢ ttoczenia pompy obiegowej

jest ustawiona fabrycznie na nastepu-

jgce wartosci:

m przy podgrzewie wody uzytkowej:
predkos¢ obrotowa 100%

m w trybie grzewczym bez czujnika
temperatury zewnetrznej:

Znamionowa moc 19| 26| 35
cieplna w kW

Predkos¢ obrotowa 72| 80| 100
%

Predkosci obrotowej nie mozna zmie-
nié.

m W trybie grzewczym z czujnikiem
temperatury zewnetrznej:

Znamionowa moc 19| 26| 35
cieplna w kW

Min. predkos¢ obro- | 72| 72| 72
towa w %

Maks. predkos¢ ob- | 72| 80| 100
rotowa w %

Maks. predkos¢ obrotowa moze
zosta¢ zmieniona. Patrz nastepny roz-
dziat.

100
N
B
™.
90 N
L \\
2 ® ™
g = 80 —t ~~~~~- \\
— L —
22 _ |V 0
e o 70 (A)
oD
0.2 -
860
=2 |
> E
a 850
25 -20 15 10 -5 0 5 10 15 20 25

Temperatura zewnetrzna w °C

(A Maks. predko$é obrotowa 19 kW
Maks. predkos¢ obrotowa 26 kW

Zmiana maks. predkosci obrotowej

Mozliwa tylko przy eksploatacji z czujni-
kiem temperatury zewnetrznej.

32

(© Maks. predko$é obrotowa 35 kW
(® min. predkos¢ obrotowa
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

1. Wigczy¢ zasilanie wytgcznikiem.
2. Oba pokretta ,§d =" i ,§[II" obrocié¢

jednoczes$nie do pozycji srodkowe;j.
\ Na wys$wietlaczu pojawia sie

»SERV”.

I./

| RESET

. Przestawié¢ pokretto na ,§[III” w ciggu
2 s ponownie do prawego gornego
zakresu regulaciji.

Na wyswietlaczu pojawia sie ,,[lll”, a
ustawiona procentowa wartos¢
maks. predkosci obrotowej miga.

w
IS
g
w

| RESET

./;

jm

. Obracajgc pokrettem ,§ =" zmienié¢
maks. predkosc obrotows.

w
»
=N

. Jesli warto$¢ przestaje migac,
zmiana jest zapisana. Regulator
powraca do normalnego trybu

pracy.

. Ponownie ustawi¢ obydwa pokretta
na zgdane wartosci zadane.

_.
° w
I .

/m
[«>]
(7] [$,]

i=

Dostosowanie ustawien palnika w przypadku wielowlotowej
instalacji spalinowej

W przypadku podfgczania kilku kottéw W przypadku kazdego podtgczonego

Vitodens 100-W do wspodlnego systemu  kotta grzewczego dostosowac ustawie-

spalin: nia palnika do instalacji spalinowej za
pomocg wspoétczynnika korekty.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Warunki pracy instalacji:
m Wspdlny przewdd spalin w szybie o
) 100 mm

m Przewdd tgczacy SP od kotta grzew-

czego do szybu o ¢ 80/125 mm
m Minimalny przekroj szybu:

— kwadratowy 175 x 175 mm

— okragty ¢ 195 mm

=

X21

m Wysokos¢ kondygnacji min. 2,5 m

m Maks. 6 kottéw grzewczych o takiej
samej znamionowej mocy cieplnej w
instalacji spalinowej

1. Na bloku zaciskow &) zatozyé
mostek (B) na zaciskach 3 i 4.

2. Wigczyc zasilanie wytgcznikiem.

3. Oba pokretta ,§ =" i ,§[[II" obrdcic¢
jednoczesnie do pozycji srodkowe;j.
Na wyswietlaczu pojawia sie
»SERV”,

4. Wymagany wspoétczynnik korekty
warunkow pracy instalacji spalinowej
znajduje sie w ponizszej tabeli.

5. Przestawi¢ pokretto na ,§ =" w ciggu
2 s ponownie do lewego goérnego
zakresu regulaciji.

Na wyswietlaczu pojawia sie ,,[IIll”,
,I©", a ustawiony wspotczynnik
korekty miga.

Fabrycznie ustawiony jest wspot-
czynnik 0.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

6. Pokrettem ,§[II" ustawi¢ wymagany
wspotczynnik korekty w ciggu 15 s.

7. Jesli wartos¢ przestanie migac, usta-
wiony wspotczynnik korekty zostat
zapisany i regulator ponownie prze-
chodzi do trybu eksploatacji normal-
nej.

8. Zdemontowaé mostek z bloku

zaciskow (®).
Jeden kociot grzewczy na kondygnacje
Znamionowa moc cieplna 19 kW
Liczba kottéw grzew- 2 3 4 5 6
czych
Wspétczynnik korekty Diugosé¢ przewodu spalin a [m]
(wartos¢ nastawy)
0
1 <25 <12
2 —-|>12<25 <17 <14 <13
3 - —|>17<25|>14<19| >13<17
4 - - —|>19<24| >17<20
5 - - —|>24<25| >20<23
6 - - - —| >23<25
Znamionowa moc cieplna 26 kW
Liczba kottéw grzew- 2 3 4 5 6
czych
Wspétczynnik korekty Diugosé¢ przewodu spalin a [m]
(wartos¢ nastawy)
0
1 <17
2 >17<25 <17
3 —|>17<25 <17 <14 <13
4 - —|>17<21|>14<17| >13<15
5 - —|>21<25|>17<20| >15<17
6 - - —|>20<22| >17<19
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Znamionowa moc cieplna 35 kW

Liczba kottéw grzew- 2 3 4 5 6
czych

Wspoétczynnik korekty Diugos¢ przewodu spalin a [m]

(wartos¢ nastawy)

0

1 <10

2 >10<25 <11

3 —|>11=<17

4 —|>17<22 <14 <13

5 —|>22<25|>14<17|>13<14 <13
6 - —|>17<20|>14<16| >13<15
Wskazowka

Przez wspotczynnik korekty zmienia sie
zakres modulacji kotta grzewczego.

36
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Dwa kotty grzewcze na kondygnacje

Znamionowa moc cieplna 19 kW

Liczba kottéw grzewczych 2| 4| 6
Wspétczynnik korekty (wartos¢ Dtugos¢ przewodu spalin a [m]
nastawy)

0

1 <15 <5 <5
2 - >5<12 >5<8
3 - >12<15 >8<12
2 _ — >12<15
5 — — —
6 — — _
Znamionowa moc cieplna 26 kW

Liczba kottéw grzewczych 2| 4] 6
Wspétczynnik korekty (wartosé Dlugos¢ przewodu spalin a [m]
nastawy)

0

1 <25

2 - <8 <6
3 - >8<13 >6<38
4 - >13<15 >8<10
5 - - >10<12
6 - - >12<14
Znamionowa moc cieplna 35 kW

Liczba kottéw grzewczych 2| 4| 6
Wspétczynnik korekty (wartosé Diugos¢ przewodu spalin a [m]
nastawy)

0

1 <9

2 >9<15 <6 <5
3 - >6<8 >5<6
4 — >6<11 >6<7
5 - >11<14 >7<8
6 - >14<15 >8<9
Wskazowka

Przez wspoéfczynnik korekty zmienia sie

zakres modulacji kotta grzewczego.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Dostosowanie ustawien palnika w przypadku kilku kottéw grzew-
czych potgczonych wspolnym przewodem odprowadzania spa-
lin (kaskada spalin)

W przypadku kazdego podtgczonego Warunki pracy instalacji:

kotta grzewczego dostosowac ustawie- m Wspdlny przewdd zbiorczy spalin
nia palnika do instalacji spalinowej za & 100 mm
pomocg wspotczynnika korekty. m Maks. 4 kotty grzewcze o takiej samej

znamionowej mocy cieplnej w instala-
cji spalinowej

1. Na bloku zaciskow &) zatozyé
mostek (B) na zaciskach 3 i 4.

x 2. Wigczyc zasilanie wytgcznikiem.
®
o|0|2|2
41312|1
2\|2|12|2
A U®
3 4 3 3 3. Oba pokretta ,§ =" i ,§[III" obrdcic¢
2 *4° 2 *4° jednoczesnie do pozycji sSrodkowe;j.
\ \ Na wyswietlaczu pojawia sie
' ¢ * ~SERV”.
0 0 | RESET
- I 4. Wymagany wspotczynnik korekty

warunkow pracy instalacji spalinowej
znajduje sie w ponizszej tabeli.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

5. Przestawi¢ pokretto na ,§ =" w ciggu
2 s ponownie do lewego gornego
zakresu regulaciji.

Na wyswietlaczu pojawia sie ,,[II”,
D", a ustawiony wspotczynnik
korekty miga.

Fabrycznie ustawiony jest wspot-
czynnik 0.

6. Pokrettem ,§[II" ustawi¢ wymagany
wspotczynnik korekty w ciggu 15 s.

7. Jesli wartos¢ przestanie migac, usta-
wiony wspotczynnik korekty zostat
zapisany i regulator ponownie prze-
chodzi do trybu eksploatacji normal-
nej.

8. Zdemontowaé mostek z bloku

zaciskow (&).
Znamionowa moc cieplna 19 kW
Liczba kottéw grzewczych 2| 3] 4
Wspétczynnik korekty (wartosé Dtugos¢ przewodu spalin a [m]
nastawy)
0
1 <25 <9 <4
2 - >9<25 >4<13
3 — — >13<22
4 - — >22<25
5 — — -
6 — — —
Znamionowa moc cieplna 26 kW
Liczba kottéw grzewczych 2| 3] 4
Wspétczynnik korekty (wartosé Diugos¢ przewodu spalin a [m]
nastawy)
0
1 <17 <5
2 >17<25 >5<15 <7
3 - >15<25 >7<13
4 — — >13<18

LY



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Liczba kottéw grzewczych 2| 3] 4
Wspétczynnik korekty (wartosé Diugos¢ przewodu spalin a [m]
nastawy)

5 - - >18<24
6 _ - >24<25

Znamionowa moc cieplna 35 kW

Liczba kotiéw grzewczych 2| 3] 4
Wspétczynnik korekty (wartosé Dtugosé¢ przewodu spalin a [m]
nastawy)

0

1 <10

2 >10<25 <8

3 - >8<15 <7
4 — >15<21 >7<10
5 - >21<25 >10<13
6 - - >13<16
Wskazowka

Przez wspoéfczynnik korekty zmienia sie
zakres modulacji kotta grzewczego.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Iis
/

Kontrola zawartosci CO,

Wskazowka

Aby unikngc zaktécen w pracy i uszko-
dzen, podczas eksploatacji urzgdzenia
stosowac tylko czyste powietrze do spa-
lania.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

2 @ 5

44

. Podtgczy¢ analizator spalin do

otworu spalin (A) na elemencie
przytagczeniowym kotta.

. Uruchomic¢ kociot grzewczy i spraw-

dzi¢ szczelno$¢ instalacii.

ﬁ Niebezpieczenstwo
Ulatnianie sie gazu grozi

wybuchem.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ ele-
mentoéw, przez ktore prze-
ptywa gaz.

. Obréci¢ do oporu w prawo pokretto

.8[IIl" na krécej niz 2 s, a nastepnie
cofnac je do prawego zakresu regu-
laciji.

Na wyswietlaczu pojawia sie
»SERV”, |I” i wyswietlana jest
temperatura wody w kotle.

. Ustawi¢ gorng znamionowg moc

cieplna:

obraca¢ pokretto ,§[MI" w prawym
zakresie regulacji, az na wyswietla-
czu pojawi sie 5 stupkéw oznacza-
jacych gérng moc cieplng.

. Zmierzy¢ zawarto$¢ CO, gornej

mocy cieplnej.
Zawartos¢ CO, musi miesci¢ sie w
zakresie od 7,0 do 10,5%.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

6.
3 4
2/\' 5
1o ]\s
O\JHRESET 7
i

10.

1.

Ustawi¢ dolng znamionowg moc
cieplna:

obracac pokretto ,§[MI" w lewym
zakresie regulacji, az na wyswietla-
czu pojawi sie 1 stupek oznaczajgcy
goérng moc cieplna.

. Zmierzy¢ zawartos¢ CO, dla dolnej

znamionowej mocy cieplnej.
Zawartos$¢ CO, musi wynosi¢ ok.
0,3 do 0,9% ponizej warto$ci gérnej
mocy cieplne;j.

m Jesli zawartos¢ CO, miesci sie w
podanym zakresie, patrz dalej
punkt 10.

m Jesli zawartos¢ CO, nie miesci
sie w podanym zakresie, spraw-
dzi¢ szczelnos$¢ systemu spalin/
powietrza dolotowego, usungé
ewentualne nieszczelnosci.
Jezeli jest to konieczne, wymieni¢
uniwersalny regulator gazu.

. Ponownie zmierzy¢ zawartos¢ CO,

dla gérnej i dolnej znamionowej
mocy cieplnej.

Wytgczy¢ kociot grzewczy, zdjgc
analizator spalin i zamknagé otwor
spalin ().

Obydwa pokretta - ,§ =" i ,I4§" -

nalezy ustawi¢ w pozycji wyjscio-
wej.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Demontaz palnika

®x ® ©

© ® ®

1. Wytgczy¢ napiecie zasilania.
2. Odcig¢ doptyw gazu.
3. Odtaczy¢ przewody elektryczne od

silnika wentylatora (&), uniwersal-
nego regulatora gazu i elektrod

4. Zdja¢ z wentylatora przedtuzacz
Venturiego (D).

46

5. Poluzowa¢ ztgcze srubowe na rurze
przytaczeniowej gazu ().

6. Odkreci¢ 4 $ruby (F) i wyja¢ palnik.

Uwaga

Aby unikng¢ uszkodzen,

Nie ktasc¢ palnika na promien-
niku!
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Kontrola uszczelki palnika i promiennika
Sprawdzi¢, czy uszczelka palnika (&) nie W przypadku uszkodzenia promiennika
zostata uszkodzona, w razie koniecz- nalezy go wymienic.

nosci wymienic ja.

®

1. Wymontowaé elektrode (). 4. Zalozyé nowy promiennik (©) z nowg
uszczelkg (E) i zamocowad.
2. Odkreci¢ 2 Sruby typu Torx i zdjg¢ Moment obrotowy $rub mocujgcych:
pierécien termoizolacyjny (©. 3,5 Nm

3. Odkreci¢ 2 sruby typu Torx i zdjgé
promiennik (D) wraz z uszczelka
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

5. Zamontowac pierscien termoizola- 6. Zamontowac elektrode (B).
cyjny ©. Moment obrotowy Srub mocujgcych:
Moment obrotowy $rub mocujgcych: 4,5 Nm
3,5 Nm

Kontrola i ustawienie elektrody

1. Sprawdzi¢, czy elektroda nie jest
zuzyta lub zanieczyszczona.

2. Wyczyscic elektrode przy pomocy

matej szczotki (nie uzywac szczotki
drucianej) lub papieru $ciernego.

3. Sprawdzi¢ odstepy. Gdy odstepy sg
niewtasciwe lub elektroda jest uszko-
D dzona, wymieni¢ elektrode z
—T—— 1 10 |
%

uszczelka i wyregulowac. Dokreci¢
L Sruby mocujgce elektrode z zacho-
) waniem momentu dokrecania

4.5 Nm.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Czyszczenie powierzchni grzewczych

' Uwaga Wskazéwka

. Na powierzchni wymiennika cie- Przebarwienia powierzchni wymiennika
pta stykajgcej sie ze spalinami ciepta stanowig zwykte $lady uzytkowa-
nie moze by¢ zadnych uszko- nia. Nie majg one wptywu na dziatanie i
dzen. Ich skutkiem moga by¢ trwato$¢ wymiennika ciepfa.
uszkodzenia spowodowane Uzycie chemicznych Srodkow czyszczg-
przez korozje. cych nie jest konieczne.
Nie szczotkowaé¢ powierzchni
grzewczych.

Szczotkowanie moze spowodo-
wac trwate zanieczyszczenie
szczelin wezownicy przez znaj-
dujgce sie na powierzchni
osady.

1. Usung¢ pozostatosci produktow spa-
lania z powierzchni grzewczej ®
wymiennika ciepta.

2. Doktadnie sptuka¢ powierzchnie
grzewczg (A) woda.

3. Sprawdzi¢ odptyw kondensatu i
wyczysci¢ syfon. Patrz nastgpny roz-
dziat.

4. Jeszczeraz przeptukaé powierzchnie
grzewczg wodg (réwniez syfon
zostaje przy tym napetniony woda).
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Kontrola odptywu kondensatu i czyszczenie syfonu

50

. Odtaczy¢ waz kondensatu od

Wyijaé syfon (®) z przytacza odptywu,
podnoszgc go do gory.

syfonu@®).

. Wyczysci¢ syfon (A).

. Ponownie podtgczy¢ przewdd dopty-

wowy (B).

Ponownie poditgczyé syfon (A do
przytgcza odptywu.

Napetnié syfon (&) woda. Wia¢ ok.
0,3 | wody do komory spalania.

. Sprawdzi¢ swobodny odptyw kon-

densatu i szczelnos$¢ przytaczy.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Montaz palnika

@ 4x ® ©

® ©® ©

1. Zamontowac palnik i dokreci¢ na 4. Podtgczy¢ przewody elektryczne sil-
krzyz 4 $ruby (&) momentem obroto- nika wentylatora (D), uniwersalnego
wym wynoszgcym 8,5 Nm. regulatora gazu (E) i modutu zapto-

nowego (F).
2. Wiozy¢ nowg uszczelke i przykrecic¢
ztgczke rury przytgczeniowej gazu 5. Przywrdci¢ doptyw gazu i wigczy¢
napiecie zasilania.

3. Natozy¢ na wentylator przedtuzacz
Venturiego (©).
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

6. Sprawdzi¢ szczelnos¢ przytgczy po
stronie gazu.

Uwaga
Stosowanie aerozolu do
wykrywania nieszczelnosci

Niebezpieczenstwo moze doprowadzi¢ do zakto-
Ulatnianie sie gazu grozi cen funkcjonowania.
wybuchem. Aerozol do wykrywania nie-
Sprawdzi¢ szczelno$c¢ ztgcza szczelnosci nie moze mie¢
Srubowego. kontaktu z zestykami elek-

trycznymi ani zamkng¢
otworu membrany przy zawo-
rze gazu.

Kontrola przeponowego ci$nieniowego naczynia wzbiorczego i
ci$nienia w instalacji

Kontrole przeprowadzaé, gdy instalacja Wskazowka
jest zimna. Gazowy kociot dwufunkcyjny moze by¢
napetniany przez zawor do napetniania

1. Opréznia¢ instalacje, az na manome-
trze pokaze sie ,0”.
Mozna tez zamkng¢ zawér kotpa-
kowy w przeponowym naczyniu
zbiorczym i obniza¢ ci$nienie do
chwili, az manometr pokaze ,0”".

2. Jezelicisnienie wstepne w przepono-
wym naczyniu zbiorczym jest nizsze
od statycznego ci$nienia w instalacji,
uzupetnic¢ azot w takiej ilosci, aby
ci$nienie wstepne byto wyzsze o0 0,1
do 0,2 bar (10 do 20 kPa) od statycz-
nego cisnienia w instalac;ji.

3. Uzupetni¢ wode na tyle, aby przy
schtodzonej instalaciji cisnienie
napetniania wynosito min.

1,0 bar(0,1 MPa) i byto wyzsze o 0,1
do 0,2 bar (10 do 20 kPa) od wstep-
nego cisnienia w naczyniu zbior-
czym.

Dop. ci$nienie robocze: 3 bar

(0,3 MPa)
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Kontrola szczelnosci elementéw, przez ktoére przeptywa gaz pod

ci$nieniem roboczym

Niebezpieczenstwo
Ulatnianie sie gazu grozi wybu-
chem.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ elemen-

téw, przez ktére przeptywa gaz.

Uwaga

Stosowanie aerozolu do wykry-

wania nieszczelnosci moze

doprowadzi¢ do zakiécen funk-

cjonowania.
Aerozol do wykrywania nie-

szczelnosci nie moze mie¢ kon-
taktu z zestykami elektrycznymi
ani zamkng¢ otworu membrany

przy zaworze gazu.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Zakladanie blachy przedniej

1. Zawiesi¢ blache przednia. 2. Dokreci¢ $ruby znajdujgce sie na
spodzie.

Przeszkolenie uzytkownika instalacji
Wykonawca instalacji powinien przeka-

zac¢ uzytkownikowi instrukcje obstugi i
zapoznac¢ go z obstugg urzadzenia.

54

5517 021 PL



5517 021 PL

Przebieg funkcji i mozliwe usterki

Regulator zgtasza
zapotrzebowanie
na ciepto

Komunikat na wy-
Swietlaczu
nie

Usuwanie usterek

Dziatanie

+ tak

Wentylator wtgcza
sie.

+ tak

Zapton

+ tak

Uniwersalny regu-
lator gazu otwiera
przeptyw

+ tak

Prad jonizaciji
wzrasta (powyzej
2 YA)

Symbol [

nie

nie

nie

nie

Podwyzszy¢ war-
tos¢ wymagana,
zapewnic odbiér
ciepta

po ok. 1 min usterka

F9

Sprawdzi¢ wenty-
lator, a takze jego
przewody tgczace,
zasilanie prgdowe
i uktad sterowania

Usterka F4

Sprawdzi¢ przyta-
cze podzespotu
zaptonowego

Usterka F4

Sprawdzi¢ uniwer-
salny regulator ga-
zu (sterowanie
230 V), sprawdzi¢
cisnienie na przy-
taczu gazu

Usterka F4

Zmierzy¢ prad jo-
nizacji, sprawdzi¢
ustawienie elek-
trod oraz spraw-
dzi¢, czy w prze-
wodzie gazowym
nie znajduje sie
powietrze.
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Usuwanie usterek

Przebieg funkcji i mozliwe usterki (ciag dalszy)

+ tak

Palnik pracuje

nie

Wytgcza sie, mimo
ze temperatura wo-
dy w kotle jest niz-

sza od wymaganej i
natychmiast po-

nownie sie wtgcza

Sygnalizacja usterki na wyswietlaczu

Sprawdzi¢ szczel-
nosc instalacji spa-
linowej (recyrkula-
cja spalin), spraw-
dzi¢ ci$nienie
przeptywu gazu

Usterki sg sygnalizowane na wys$wietla-
czu poprzez migajacy kod usterki wraz z
jej symbolem ,}”.

Znaczenie kodéw usterek, patrz poniz-

sza tabela.

Kod uster- | Opis usterki Przyczyna uster- | Czynnos¢

ki na wy- ki

sSwietlaczu

10 Eksploatacja stata Zwarcie w czujniku | Sprawdzi¢ czujnik tempe-
temperatury ze- ratury zewnetrznej i prze-
wnetrznej wod (patrz strona 62).

18 Eksploatacja stata Przerwa w obwo- | Sprawdzi¢ czujnik tempe-
dzie czujnika tem- | ratury zewnetrznej i prze-
peratury zewnetrz- | wod (patrz strona 62).
nej

30 Palnik zablokowany | Zwarcie w czujniku | Sprawdzi¢ czujnik tempe-
temperatury wody | ratury wody w kotle (patrz
w kotle strona 63).

38 Palnik zablokowany | Awaria czujnika Sprawdzi¢ czujnik tempe-
temperatury wody | ratury wody w kotle (patrz
w kotle strona 63).
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Usuwanie usterek

Sygnalizacja usterki na wyswietlaczu (cigg dalszy)

Kod uster- | Opis usterki Przyczyna uster- | Czynnos¢
ki na wy- ki
swietlaczu
50 Brak podgrzewu cie- | Zwarcie w czujniku | Sprawdzi¢ czujnik (patrz
ptej wody uzytkowej | temperatury wody | strona 64).
w podgrzewaczu
51 Brak podgrzewu cie- | Zwarcie w czujniku | Sprawdzi¢ czujnik (patrz
ptej wody uzytkowej | temperatury na wy- | strona 67).
locie
52 Palnik zablokowany | Zwarcie w czujniku | Skontrolowac przytgcza i
przeptywu przewod, w razie potrzeby
wymieni¢ czujnik.
58 Brak podgrzewu cie- | Przerwa w obwo- | Sprawdzi¢ czujnik (patrz
ptej wody uzytkowej | dzie czujnika tem- | strona 64).
peratury wody w
podgrzewaczu
59 Brak podgrzewu cie- | Awaria czujnika Sprawdzi¢ czujnik (patrz
ptej wody uzytkowej | temperatury na wy- | strona 67).
locie
5A Palnik zablokowany | Przerwa w czujniku | Skontrolowac przytgcza i
przeptywu przewod, w razie potrzeby
wymieni¢ czujnik.
A9 Eksploatacja regula- | Bigd komunikacji | Sprawdzi¢ przytgcza i

cyjna bez urzadzenia
Open Therm

urzgdzenia Open
Therm

przewod, w razie potrzeby
wymieni¢ urzgdzenie
Open Therm

b0 Palnik zablokowany | Zwarcie w czujniku | Sprawdzi¢ czujnik (patrz
temperatury spalin | strona 68).
b8 Palnik zablokowany | Awaria czujnika Sprawdzi¢ czujnik (patrz
temperatury spalin | strona 68).
E3 Zakfocenie dziatania | Btad w tancuchu Sprawdzi¢ ogranicznik
palnika zabezpieczen. temperatury i przewdd fa-
czgcy (patrz strona 66).
Sprawdzi¢ regulator, ew.
wymienic.
ES Palnik zablokowany | Btad wewnetrzny | Sprawdzi¢ elektrode joni-

zacyjng i przewody tgcza-
ce.

Nacisnag¢ ,Reset” (patrz
strona 60).
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Usuwanie usterek

Sygnalizacja usterki na wyswietlaczu (cigg dalszy)

Kod uster-
ki na wy-
swietlaczu

Opis usterki

Przyczyna uster-
ki

Czynnos¢

FO

Palnik zablokowany.

Btgd wewnetrzny

Wymieni¢ regulator.

F1

Zaktécenie dziatania
palnika

Maks. temperatura
spalin przekroczo-
na

Sprawdzi¢ poziom napet-
nienia instalacji grzew-
czej. Sprawdzi¢ pompe
obiegowg. Odpowietrzy¢
instalacje.

Nacisng¢ ,Reset” (patrz
strona 60).

F2

Zaktécenie dziatania
palnika

Zadziatat ogranicz-
nik temperatury

Sprawdzi¢ poziom napet-
nienia instalacji grzew-
czej. Sprawdzi¢ pompe
obiegowg. Odpowietrzy¢
instalacje. Sprawdzic¢
ogranicznik temperatury i
przewdd tgczacy (patrz
strona 66).

Nacisnaé¢ ,Reset” (patrz
strona 60).

F3

Zaktécenie dziatania
palnika

Przy wigczaniu
palnika obecny jest
juz sygnat ptomie-
nia

Sprawdzi¢ elektrode joni-
zacyjng i przewdd tacza-
cy.

Nacisnag¢ ,Reset” (patrz
strona 60).

F4

Zaktocenie dziatania
palnika

Brak sygnatu pto-
mienia

Sprawdzi¢ elektrode za-
ptonowa/jonizacyjna,
przewdd tgczacy, cisnie-
nie gazu, uniwersalny re-
gulator gazu, zapton, pod-
zespot zaptonowy i od-
ptyw kondensatu.
Nacisnag¢ ,Reset” (patrz
strona 60).

F8

Zaktécenie dziatania
palnika

Zawor paliwowy
zamyka sie z op6-
Znieniem

Sprawdzi¢ uniwersalny
regulator gazu. Sprawdzi¢
oba kanaty sterowania.
Nacisna¢ ,Reset” (patrz
strona 60).
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Usuwanie usterek

Sygnalizacja usterki na wyswietlaczu (cigg dalszy)

Kod uster- | Opis usterki Przyczyna uster- | Czynnos¢

ki na wy- ki

swietlaczu

F9 Zakidcenie dziatania | Zbyt niska pred- Sprawdzi¢ wentylator

palnika

kos$¢ obrotowa
wentylatora pod-
czas uruchamiania
palnika

wraz z przewodami tgcza-
cymi, zasilanie elektrycz-
ne i uktad sterowania
wentylatora.

Nacisng¢ ,Reset” (patrz
strona 60).

FA

Zaktécenie dziatania
palnika

Wentylator nie za-
trzymat sie

Sprawdzi¢ wentylator
wraz z przewodami tgcza-
cymi i jego uktad sterowa-
nia.

Nacisna¢ ,Reset” (patrz
strona 60).

FC

Palnik zablokowany

Uszkodzone stero-
wanie elektronicz-
ne wentylatora (re-
gulator)

Sprawdzi¢ przewdd fa-
czacy wentylatora, jezeli
to konieczne, wymienic
przewdd lub regulator

Fd

Palnik zablokowany

Btad automatu pal-
nikowego

Sprawdzi¢ elektrody za-
ptonowe i przewody tg-
czgce. Sprawdzi¢, czy na
urzadzenie nie oddziatuje
silne pole zakt6cajgce
(EMC).

Nacisng¢ ,Reset” (patrz
strona 60).

Jesli w dalszym ciggu wy-
stepuje zaktocenie dziata-
nia, wymienic regulator.

FF

Palnik zablokowany

Btad automatu pal-
nikowego

Sprawdzi¢ elektrody za-
ptonowe i przewody ta-
czgce. Sprawdzi¢, czy na
urzgdzenie nie oddziatuje
silne pole zakt6cajgce
(EMC).

Nacisna¢ ,Reset” (patrz
strona 60).

Jesli w dalszym ciggu wy-
stepuje zaktocenie dziata-
nia, wymieni¢ regulator.
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Usuwanie usterek

Sygnalizacja usterki na wyswietlaczu (cigg dalszy)

Wociskanie Reset

Obréci¢ pokretto [T 4" na krocej niz
2 s do potozenia ,YRESET”, a nastepnie
cofnagé je do zakresu regulaciji.

o
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Prace naprawcze

Demontaz blachy przedniej

1. Poluzowac $ruby na spodzie kotta
grzewczego, nie wykrecac ich catko-
wicie.

Usuwanie usterek

2. Zdjg¢ blache przednia.
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Usuwanie usterek

Prace naprawcze (cigg dalszy)

Czujnik temperatury zewnetrznej

1. Otworzy¢ obudowe regulatora. Patrz
strona 16.

2. Odtgczy¢ przewody czujnika tempe-
ratury zewnetrzne;.

—
2|22\
4[3]2][1
2|\
100 3. Zmierzy¢ opor czujnika i poréwnac z
80 charakterystyka.
60
40 N 4. Przy duzych odstepstwach wymienic
czujnik.
20 N
g 10 N
> 8
| 6 N
O 4
-15 -50 10 20 30
-10

Temperaturaw °C
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Usuwanie usterek

Prace naprawcze (ciag dalszy)

Czujnik temperatury wody w kotle

1. Zdja¢ przewody z czujnika tempera-
tury wody w kotle (&) i zmierzy¢
opor.
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Usuwanie usterek

Prace naprawcze (cigg dalszy)

A~ OO

N

Opoér w kQ

o oo
» o=
/,

10 30 50 70 90 110
Temperaturaw °C

. Zmierzy¢ opor czujnika i porownac z

charakterystyka.

. Przy duzych odstepstwach oproznic

kociot po stronie wody grzewczej i
wymieni¢ czujnik.

Niebezpieczenstwo

Czujnik temperatury wody w
kotle jest umieszczony bezpo-
Srednio w wodzie grzewczej
(niebezpieczenstwo poparze-
nia).

Przed wymiang czujnika
oprézni¢ kociot.

Kontrola czujnika temperatury wody w podgrzewaczu (gazowy

kociot kondensacyjny)

64

1. Wyciggna¢ wtyk | 5| z wigzki przewo-

dow i zmierzy¢ opor.
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Prace naprawcze (cigg dalszy)

A~ OO

N
/

o oo
» o=
/,

Opor w kQ

10 30 50 70 90 110
Temperaturaw °C

Usuwanie usterek

. Opdr czujnika poréwnac z charakte-

rystyka.

. Przy duzych odstepstwach wymieni¢

czujnik.
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Usuwanie usterek

Prace naprawcze (ciag dalszy)

Kontrola ogranicznika temperatury

Jezeli po wytgczeniu usterkowym ste-
rownik palnika nie daje sie odblokowac,
mimo ze temperatura wody w kotle jest
nizsza niz ok.95°C, sprawdzi¢ ogranicz-
nik temperatury.

66

. Odtgczy¢ przewody ogranicznika

temperatury (®).

. Sprawdzi¢ przewodzenie ogranicz-

nika temperatury za pomocg mier-
nika uniwersalnego.

. Wymontowa¢ uszkodzony ogranicz-

nik temperatury.

. Zamontowac¢ nowy ogranicznik tem-

peratury.

. Aby odblokowa¢, nacisng¢ ,Reset”

na regulatorze (patrz strona 60).

5517 021 PL



5517 021 PL

Usuwanie usterek

Prace naprawcze (cigg dalszy)

Kontrola czujnika temperatury na wylocie (gazowy dwufunk-
cyjny kociot kondensacyjny)

1. Wyciggna¢ przewody z czujnika tem-
peratury wody na wylocie (&) .

1 2. Zmierzy¢ op6r czujnika i poréwnac z
:{E:;- charakterystyka.

20 3. Przy duzych odstepstwach wymienié¢
czujnik.
19 A\ )
6 Wskazowka
4 Podczas wymiany czujnika tempera-

tury na wylocie moze wyciekac woda.

2 AN Zamkngc¢ doptyw zimnej wody.
g \ Oproézni¢ przewod cieptej wody uzyt-
z 1 N kowej i ptytowy wymiennik ciepta (po
Z 0,8 N ’ . .
S 06 \ stronie wody uzytkowej).
a Y, N
© 04

10 30 50 70 90 110
Temperaturaw °C
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Usuwanie usterek

Prace naprawcze (ciag dalszy)

Kontrola czujnika temperatury spalin

1. Odtaczy¢ przewody z czujnika tem-
peratury spalin (@) .

2. Zmierzy¢ opor czujnika i poréwnac z
charakterystyka.

68
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Usuwanie usterek

Prace naprawcze (cigg dalszy)

20 3. Przy duzych odstepstwach wymienié¢
N\ czujnik.

A~ OO

N
/

o oo
» o=
/,

Opor w kQ

10 30 50 70 90 110
Temperaturaw °C

Wymiana ogranicznika strumienia przeptywu (gazowy dwufunk-
cyjny kociot kondensacyjny)

1. Oproézni¢ kociot po stronie wody uzyt-
kowej.

2. Odchyli¢ regulator w dot.

\ 3. Poluzowaé éruby ().
\
| 4. 7djgé kotpak (®.
\
\

5. Zastosowaé nowy ogranicznik stru-
mienia przeptywu (©) zgodnie z
numerem producenta kotta grzew-
czego (patrz tabliczka znamionowa) i
ponizszg tabelg.

6. Zatozy¢ nowy ogranicznik strumienia
przeptywu (©).
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Usuwanie usterek

Prace naprawcze (cigg dalszy)

7. Zamontowac zalgczong nowg

pokrywe (B).
Nr fabrycz- | Strumien | Kolor Nr fabrycz- | Strumien | Kolor
ny przeptywu ny przeptywu
(tabliczka | I/min (tabliczka | I/min
znamiono- znamiono-
wa) wa)
7543417 12 czerwony 7543431 12 czerwony
7543419 14 brgzowy 7543433 14 brgzowy
7543427 12 czerwony 7543434 8 biaty
7543428 14 brgzowy 7543435 10 czarny
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Usuwanie usterek

Prace naprawcze (cigg dalszy)

Kontrola lub wymiana plytowego wymiennika ciepta (gazowy
dwufunkcyjny kociot kondensacyjny)

®
// MM O\ h
\\\‘\\‘\@
"o
S Bammmm

1. Odcig¢ i oprézni¢ kociot po stronie 3. Odkrecié 2 $ruby (A na ptytowym
wody grzewczej i uzytkowej. wymienniku ciepta i wyjac

wymiennik razem z uszczelkami.

2. Odchyli¢ regulator w dot.
Wskazowka
Podczas demontazu oraz z wymon-
towanego ptytowego wymiennika cie-
pta moze wyciekac niewielka ilo$¢
wody.

7



Usuwanie usterek

Prace naprawcze (ciag dalszy)

Sprawdzi¢, czy w przytgczach po
stronie wody uzytkowej nie osadzit
sie kamien, w razie potrzeby wyczys-
ci¢ lub wymienic ptytowy wymiennik
ciepta.

Sprawdzi¢, czy przytgcza po stronie
wody grzewczej nie sg zanieczysz-
czone, W razie potrzeby wyczysci¢
lub wymienié¢ ptytowy wymiennik cie-
pta.

Kontrola bezpiecznika

72

. Wytaczy¢ napiecie zasilania.

Otworzy¢ obudowe regulatora (patrz
strona 16).

Sprawdzi¢ bezpiecznik F4.

6. Zamontowac¢ z nowymi uszczelkami

w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka

Podczas montazu zwracac uwage na
potozenie otworow mocujgcych i
wtasciwe osadzenie uszczelek. Pty-
towy wymiennik ciepta nie moze byc¢
zamontowany odwrotnie.

———
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Zmiana rodzaju gazu

Zmiana z gazu ptynnego na gaz ziemny

Zmiana z eksploatacji na gaz ptynny na eksploatacje na gaz
ziemny.

m W celu zmiany rodzaju gazu na gaz Jesli czeéci te nie sg dostepne, zamowic
ziemny E (G 20) nalezy ponownie odpowiedni zestaw adaptacyjny. Patrz
zatozy¢ uszczelke z przepustnica, lista czesci zamiennych (podzespét pal-
nalezgce do zakresu dostawy. nika).

m W celu zmiany rodzaju gazu na gaz
ziemny LL (G 25) nalezy ponownie
zatozy¢ uszczelke z przepustnica,
nalezgce do zakresu dostawy.

®

1. Zdjg¢ przewody elektryczne z uni- 4. m Zmiana na gaz ziemny E (G 20):
wersalnego regulatora gazu ). Wyijaé uszczelke (E) z przepust-
nicg gazu (D) z uniwersalnego
2. Odkreci¢ nakretke kotpakowg (B). regulatora gazu ().
Zatozy¢ uszczelke (E) z zatozona
3. Odkreci¢ 2 $ruby (© i zdja¢ uniwer- przepustnicg gazu (©) do gazu
salny regulator gazu (). ziemnego E.

Uzy¢ dostepnych czesci lub
zestawu adaptacyjnego.
m Zmiana na gaz ziemny LL (G 25):
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Zmiana rodzaju gazu

Zmiana z gazu plynnego na gaz ziemny (cigg dalszy)

Wyijaé uszczelke (E) z przepust- 6. Zdjgc¢ znajdujaca sie na gorze kotta

nicg gazu (©) z uniwersalnego grzewczego (obok tabliczki znamio-
regulatora gazu (&). nowej) naklejke z rodzajem gazu lub
Zatozyé uszczelke (E) bez prze- zamazac ja.

pustnicy gazu O®.w przypadku
eksploatacji na gaz ziemny LL nie 7. Uruchomi¢ kociot grzewczy i spraw-

zaktada sie przepustnica gazu. dzi¢ szczelnos¢ instalacii.
5. Zamontowac uniwersalny regulator Niebezpieczenstwo
gazu (& z nowg uszczelkg (F). Ulatnianie sie gazu grozi
Moment obrotowy $rub mocujgcych wybuchem.
©:3Nm Sprawdzi¢ szczelnos¢ ele-
Moment obrotowy nakretki kotpako- mentoéw, przez ktére prze-
wej (): 30 Nm plywa gaz.

Zmiana rodzaju gazu na regulatorze
1. Wiaczy¢ zasilanie wytgcznikiem.
2. Oba pokretta ,§d =" i ,§[II" obroci¢

jednoczesnie do pozycji srodkowe;j.
Na wys$wietlaczu pojawia sie

»SERV”.
3 4 3. W ciaggu 2 s obraci¢ pokretto ,§ [[II” do

) ® 5 oporu w lewo.
Na wyswietlaczu miga ,,” i usta-
wiona wartos$¢.

1 6
0 | RESET
jm
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Zmiana rodzaju gazu

Zmiana z gazu plynnego na gaz ziemny (cigg dalszy)

4. Obracajgc pokrettem ,§®", przesta-
m wi¢ regulator na gaz ziemny lub
ptynny.
2 O LR Na wyswietlaczu pojawia sie:
m ,,0” dla eksploatacji z gazem ziem-
nym
6 albo
m ,,1” dla eksploatacji na gaz ptynny.

o

5. Jesli wartos¢ przestaje migac, usta-
i= wiony tryb pracy jest zapisany. Regu-
lator powraca do normalnego trybu
pracy.
Kontrola zawartosci CO,

Patrz strona 43.
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Regulator

Funkcje i warunki eksploatacyjne przy regulacji sterowanej pogodowo

Przy eksploatacji sterowanej pogodowo
temperatura wody w kotle jest regulo-
wana w zaleznosci od temperatury
zewnetrzne;j.

Charakterystyka grzewcza regulatora pogodowego

Temperatura wody w kotle lub

temperatura na zasilaniu w °C

T SraNEpZd
80 /// F) /’///
70 I pd /’E/\ A
P’ D| |
507/5/ ;/ ~€ //
7d yd dd )
40 ,4 v /,4
A VALLA L A®
30 vy
20 A aliba
N /’ /|
10 4
0
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20

Temperatura zewnetrzna w °C

Ustawianie pokrettem ,§[III"

EOEECE®
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1

tan fabryczny

o mbdwWN

Funkcja zabezpieczenia przed zama-
rzaniem

Funkcja zabezpieczenia przed zamarza-
niem dziata tylko przy przytgczonym
czujniku temperatury zewnetrznej. Przy
temperaturze zewnetrznej < 5°C uak-
tywnia sie funkcja zabezpieczenia przed
zamarznigeciem. Wigcza sie palnik, a
temperatura wody w kotle utrzymywana
jest na 20°C.
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Schematy

Schemat przytgczy i okablowania
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Schematy

Schemat przytgczy i okablowania (ciag dalszy)

®
®

@

@ B

78

Wejscie elektryczne

230 V/50 Hz

Modut zdalnego sterowania
(urzadzenie Open-Therm)
Zegar sterujgcy (wyposazenie
dodatkowe)

albo

Vitotrol 100, typ UTDB-RF2
Czujnik ci$nienia gazu (wyposa-
zenie dodatkowe)

Zigcze elektryczne

Czujnik temperatury zewnetrznej
(wyposazenie dodatkowe)
Czujnik temperatury wody w
kotle

[4]

(]

EESEEE

=y
S
©

Czujnik temperatury na wylocie
(gazowy dwufunkcyjny kociot
kondensacyjny)

Czujnik temperatury wody w pod-
grzewaczu (gazowy kociot kon-
densacyjny)

Czujnik temperatury spalin
Pompa obiegowa 230 V~
Elektromagnetyczny zawdr gazu
Ogranicznik temperatury

Silnik wentylatora 230 V~

Uktad sterowania wentylatora
Czujnik przeptywu
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Zamawianie czesci zamiennych

Niezbedne sg nastepujace dane:

m Nr fabryczny (patrz tabliczka znamio-
nowa (®)

m Podzespdt (z tej listy czesci)

m Numer pozycji czesci w obrebie
danego podzespotu (z listy czesci
zamiennych)

Listy czgsci zamiennych

Czesci dostepne w handlu mozna otrzy-
mac w lokalnych sklepach branzowych.
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Listy czgsci zamiennych

Przeglad podzespotéow

Tabliczka znamionowa

®
Podzespoty elementéw obudowy
@ Podzespét elementu grzewczego

80

(D Podzespot regulatora
(E) Podzespot uktadu hydraulicznego
@ Pozostate podzespoty
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Podzespoty elementéw obudowy

Listy czgsci zamiennych

Poz. Czesc

0001 Blacha przednia

0002 Profil uszczelniajacy

0003 Logo firmy Viessmann

0004 Gorna czes¢ uchwytu mocujgcego
0005 Dno skrzynki powietrza

0006 Tulejki przelotowe (zestaw)

0007 Uchwyt Scienny

0008 Logo Vitodens 100
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Listy czgsci zamiennych

Podzespoty elementéw obudowy (ciag dalszy)

0002
0001—— \

oz -

0008 0008— -

0003—ng, >
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Listy czgsci zamiennych

Podzespoét elementu grzewczego

Poz. Czesc

0001 Uszczelka DN 60

0002 Element przytgczeniowy kotta

0003 Zatyczka elementu przytgczeniowego kotta
0004 Uszczelka po stronie spalin

0005 Czujnik temperatury spalin

0006 Wymiennik ciepta

0007 Przewod kondensacyjny

0008 Syfon wodny

0009 tacznik T

0010 Przytacze gazu

0011 Uszczelka A 17 x 24 x 2 (5 szt.)

0012 Palnik (patrz podzespét palnika)

0013 Blok izolacji termicznej

0014 Uchwyt wymiennika ciepta (komplet)

0015 Pierscien samouszczelniajgcy 20,63 x 2,62 (5 sztuk)
0016 Waz kondensatu 400

0017 Waz falisty 19 x 800 z koncowka/kolanem
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Listy czgsci zamiennych

Podzespot elementu grzewczego (cigg dalszy)

0005 o
|

0001

0002
0001
0003

—0014

0006
0004
0013
0014
0015

0007

0008

0009

0016

0017

0012
0010
L0011 N
8
&
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Listy czgsci zamiennych

Podzespot palnika

Poz. Czesc

0001 Uszczelka palnika (J 187 (cze$¢ ulegajgca zuzyciu)

0002 Pierscien termoizolacyjny

0003 Promiennik cylindryczny

0004 Uszczelka promiennika

0005 Drzwi palnika

0006 Uszczelka elektrody jonizacyjnej (5 szt.)

0007 Elektroda zaptonowa i jonizacyjna

0008 Uszczelka kotnierza w drzwiach palnika (czes¢ ulegajgca zuzy-
ciu)

0009 Wentylator promieniowy NRG 118

0010 Zawor gazu GB-ND 055 EO1

0012 Przedtuzacz Venturiego

0013 Zestaw uszczelek

0014 Zestaw adaptacyjny G31

0015 Zestaw uszczelek G27

0016 Zestaw adaptacyjny G2.350/G27

0017 Zestaw adaptacyjny G230

0018 Blaszka mocujagca pierscien termoizolacyjny (2 szt.)
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Listy czgsci zamiennych

Podzespot palnika (cigg dalszy)

0004
0003 0002 0018 0001

0006 0001
0007 0006 0005 0004

0013

0012

86
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Listy czgsci zamiennych

Podzespoét uktadu hydraulicznego

Poz. Czesc

0001 Przeponowe naczynie wzbiorcze CRI 8

0002 Wyscidtka przeponowego naczynia wzbiorczego

0003 Uszczelka A 10 x 15 x 1,5 (5 szt.)

0004 Przewdd przytgczeniowy przeponowego naczynia wzbiorczego
G 3/8

0005 Kolanko przytgczeniowe HR z mosigdzu

0006 Przewdd ksztattowy, powrét wody grzewczej

0007 Opaska zaciskowa z tasmy sprezynowej DN 25 (5 szt.)

0008 Spinka (J 10(5 szt.)

0009 Spinka (JJ 8, waska (5 sztuk)

0010 Pierscien samouszczelniajgcy 20,63 x 2,62 (5 szt.)

0011 Zawor odpowietrzajgcy G 3/8

0012 Czujnik temperatury

0013 Okragly pierscien uszczelniajacy 8 x 2 (5 szt.)

0014 Przewod ksztattowy, zasilanie wodg grzewczg

0015 Spinka (J 18(5 szt.)

0016 Pierscien samouszczelniajgcy 17 x 4 (5 sztuk)

0017 Manometr

0018 Spinka (J 8(5 szt.)

0019 Adapter przytgcza przewodu

0020 Wytgcznik cieplny

0021 Kolanko przytgczeniowe, zasilanie wodg grzewczg

0022 Uktad hydrauliczny (patrz podzespét obiegowego lub uniwer-

salnego ukfadu hydraulicznego)
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Listy czesci zamiennych

Podzespoét uktadu hydraulicznego (ciag dalszy)
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0001
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Listy czgsci zamiennych

Podzespoét obiegowego ukladu hydraulicznego

Poz. Czesc
0001 Odpowietrznik
0002 Pierscien samouszczelniajgcy 34 x 3 (5 sztuk)
0003 Zawor zwrotny klapowy
0004 Pierscien samouszczelniajacy 23,7 x 3,6 (5 sztuk)
0005 Modut obejscia
0006 Spinka (J 16 (5 sztuk)
0007 Adapter silnika krokowego
0008 Pierscien samouszczelniajacy 19,8 x 3,6 (5 sztuk)
0009 Pierscien samouszczelniajacy 16 x 3 (5 sztuk)
0010 Spinka (J 18 (5 sztuk)
0011 Liniowy silnik krokowy
0012 Silnik pompy obiegowej UPM3 15-75
0013 Zawor bezpieczenhstwa 3 bar
0014 Uktad hydrauliczny obiegowy
0009
0007 [-0006 0001 - 0010 0002
0011 0007 0003 0014 0006 0013 0001

0012
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Listy czesci zamiennych

Podzespoét uniwersalnego uktadu hydraulicznego

Poz. Czesc

0001 Odpowietrznik

0002 Pierscien samouszczelniajgcy 34 x 3 (5 sztuk)
0003 Pierscien samouszczelniajacy 23,7 x 3,6 (5 sztuk)
0004 Zawor do napetniania

0005 Modut obejscia

0006 Spinka (J 16(5 szt.)

0007 Adapter silnika krokowego

0008 Pierscien samouszczelniajacy 19,8 x 3,6 (5 sztuk)
0009 Pierscien samouszczelniajgcy 16 x 3 (5 sztuk)
0010 Spinka (JJ 18(5 szt.)

0011 Spinka (J 10(5 szt.)

0012 Zawor zwrotny klapowy

0013 Czujnik temperatury

0014 Spinka (JJ 8, waska (5 sztuk)

0015 Regulator ilosci wody

0016 Uszczelka kotpaka, owalna (5 szt.)

0017 Zestaw uszczelek ptytowego wymiennika ciepta
0018 Spinka (J 13,5(5 szt.)

0019 Czujnik przeptywu

0020 Pierscien samouszczelniajgcy 9,6 x 2,4 (5 sztuk)
0021 Liniowy silnik krokowy

0022 Silnik pompy obiegowej UPM3 15-75

0023 Plytowy wymiennik ciepta

0024 Zawor bezpieczenstwa 3 bar

0025 Uktad hydrauliczny uniwersalny
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Listy czgsci zamiennych

Podzespét uniwersalnego uktadu hydraulicznego (cigg dalszy)

0001 - 0020 0017
0025 0017 0023

0007

r
0021 0007




Listy czgsci zamiennych

Podzespot regulatora

Poz. Czesc

0001 Ostona przestrzeni przytgczeniowe;j

0002 Zawias spinki

0003 Profil uszczelniajacy

0004 Regulator VBC113-C11.xx

0005 Wigzka przewodow X20

0006 Przewdd zaptonowy z wtyczkg kgtowg 5 kQ

0007 Przewdd przytgczeniowy zaworu gazu 35

0008 Przewdd przytgczeniowy dmuchawy 100

0009 Wigzka przewodow silnika krokowego AMP-X

0010 Bezpiecznik T 2,5 A 250 V (10 szt.)

0011 Czujnik temperatury zewnetrznej NTC 5 K

0012 Przewdd przytgczeniowy czujnika temperatury zewnetrznej
0013 Przewdd przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego 20
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Podzespét regulatora (cigg dalszy)

0006 0007

0008

Listy czgsci zamiennych
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Listy czesci zamiennych

Pozostate podzespoty

Poz. Czesc

0001 Lakier w aerozolu, biaty 150 ml
0002 Lakier w sztyfcie, kolor biaty
0003 Smar specjalny

0004 Instrukcja obstugi

0005 Instrukcja montazu i serwisu
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Dane techniczne

Dane techniczne

Napiecie zna- Dopuszczalna temperatura otoczenia
mionowe: 230 V~ m podczas pracy: 0 do +40°C
Czestotliwosé m podczas magazy-

znamionowa: 50 Hz nowania i trans-

Natezenie zna- portu: -20 do +65°C
mionowe: 2,0 A~

Klasa zabez- Ustawienie ogranicz-

pieczenia: | nika temperatury: 100°C (state)
Stopien ochro- |IP X4 wedtug Bezpiecznik wstepny

ny: EN 60529 (dot. tylko (siec): maks.16 A

eksploatacji z zasysa-
niem powietrza do spa-
lania z zewnatrz)

Gazowy kociot grzewczy, kategoria ll,;3p
Zakres znamionowej mocy ciepl-
nej w trybie grzewczym

Ty/Tg 50/30°C kW 6,5-19 6,5 — 26 8,8-35
Ty/Tg 80/60°C kW 59-17,3| 59-23,7| 8,0-31,9
Zakres znamionowej mocy ciepl-

nej kw —|59-293| 80-350

przy podgrzewie wody uzytkowej
Zakres znam. obcigzenia cieplne-
go

Parametry przytacza

w odniesieniu do maks. obcigzenia:

kW 6,1-178| 6,1-30,5| 8,2-36,5

- gaz ziemny E m3/h 1,9 3,2 3,9
- gaz ptynny P kg/h 1,4 2,4 2,9
Poboér mocy elektr. (maks.)

- gazowy kociot kondensacyjny w 84 92 108

- gazowy dwufunkcyjny kociot kon-

g w — 104 119
densacyjny
Gazowy dwufunkcyjny kociot kon-
densacyjny (podgrzew cieptej wody
uzytkowej)
Dop. ci$nienie robocze bar — 10 10
Znamionowa ilo$¢ wody I/min — 14,0 15,2
przy AT 30 K (wg EN 13203)
Ustawione natezenie przeptywu Umin . 12,0 14,0
(maks.)
Numer identyfikacyjny produktu CE-0085BT0029
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Dane techniczne

Dane techniczne (cigg dalszy)

Wskazowka

Parametry przytaczy stuzg wytgcznie celom dokumentacyjnym (np. wniosek o
dostawe gazu) lub dla przyblizonej, uzupetniajgcej objetosciowej kontroli regulacji.
Ze wzgledu na ustawienia fabryczne nie wolno zmienia¢ wartosci ci$nienia gazu na
odbiegajgce od ww. danych. Warunki odniesienia: 15°C, 1013 mbar (101,3 kPa).

96

5517 021 PL



5517 021 PL

Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci z normami dla kottéw Vitodens 100-W

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, oswiadczamy z
catg odpowiedzialnoscia, ze produkt Vitodens 100-W jest zgodny z nastepujacymi
normami:

DIN 4753 EN 55 014-1

EN 297 EN 55 014-2

EN 483 EN 60 335-1

EN 625 EN 60 335-2-102
EN 677 EN 61 000-3-2
EN 806 EN 61 000-3-3
EN 12 897 EN 62 233

Zgodnie z postanowieniami zawartymi w wymienionych ponizej dyrektywach, produkt
ten zostat oznakowany symbolem C€-0085:

92/42/[EWG 2006/95/WE
2004/108/WE 2009/142/WE

Produkt ten spetnia wymogi dyrektywy dotyczacej wspdtczynnika sprawnosci

(92/42/EWG) dla kottéw kondensacyjnych.

Allendorf, dnia 1 marca 2013 r. Viessmann Werke GmbH & Co KG

e Jannd™

z up. Manfred Sommer
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Poswiadczenia

Atest producenta zgodnie z 1-szym. Fed. Rozp. o Ochr. Atmosfery (RFN)

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, zaswiadczamy, ze
produkt Vitodens 100-W spetnia wymagane przez 1.BImSchV§6 (Fed. Rozp. o Ochr.
Atmosfery) wartosci graniczne NO,:

Allendorf, 1 marca 2013 r. Viessmann Werke GmbH & Co KG

e Jannd™

z up. Manfred Sommer
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Wykaz haset

B

BezpieczniK.......ccccoviiiiiiiiiiii 72
Blacha przednia..........ccccoeiiiiiinnnnn. 54
C

Charakterystyka grzewcza................. 76
Cisnienie na przytgczu............ccccco.... 28
Cisnienie na przytgczu gazu.............. 29
Cisnienie statyczne...........cccccoeveenne 29
Cisnienie w instalacji.................... 25, 52
Czujnik temperatury na wylocie......... 67
Czujnik temperatury spalin................. 68
Czujnik temperatury wody na wylo-

(11 YN 67, 68
Czujnik temperatury wody w kotle.....63
Czujnik temperatury wody w podgrze-
WACZU. ...t 64
Czujnik temperatury zewnetrznej. 18, 62
Czyszczenie komory spalania............ 49

Czyszczenie powierzchni grzewczych49

D

Dane techniczne...........ccccooiiiinnnen. 95
Deklaracja zgodnosci.............cccuuveeee.. 97
Demontaz blachy przednie................ 11
Demontaz palnika...........ccccceveinnnnne. 46
Dopasowanie mocy

— Kaskada spalin.........c.cccovvvvieeennnn. 40
— Wielowlotowa..........ccccoveivieeenineenne 33
E

Elektroda jonizacyjna............ccccuveee.. 48
Elektroda zaptonowa............cccccceueeene 48
G

Gaz plynny....cccooeviieeee e 28
Granica zamarzania..............cccceeeuee. 76
|

Informacja o produkcie.............cc.c........ 7
J

Jako$C wody........cooviiiiiiiiiii 24

Wykaz haset

K

Kaskada spalin..........ccccoooviiniiicnnnen. 40
Kod usterki........cocoveieiniiiiiiiiiiic, 56
Kondensat........cccccooveeiiiiiciiiicce, 14
Kontrola zawartosci CO2................... 43
L

tancuch zabezpieczen .................... 66
M

Maks. moc grzewcza...........cccceeeeen... 30
Montaz palnika.....................coeee . 51
Montaz Scienny.........ccceeevviieveeiiieeeens 9
N

Napetnianie..........ccceeeeveeiiiieiieieeeeeee, 24
Napetnianie instalacji................... 24, 25
o

Odptyw kondensatu..................... 14, 50
Odpowietrzanie...........c.cocceeeiciiiinnns 26
Ogranicznik strumienia przeptywu.....69
Ogranicznik temperatury.................... 66
Oswiadczenie producenta.................. 98
Otwieranie regulatora..............cc..co..... 16
P

Pierwsze uruchomienie...................... 24
Ptytowy wymiennik ciepfa.................. 71
Promiennik..........ccooeeiiiiiiii 47
Przebieg funkcji........ccccoevviiiiiicinen. 55
Przeponowe naczynie wzbiorcze....... 52
Przewdd powietrza dolotowego......... 15
Przewdd spalin........ccoovveveeeieiininnn. 15
Przytacza........cccooiiiiiiiis 8,12
Przytacza elektryczne........................ 16
Przytacza po stronie wody................. 12
Przytgcze elektryczne............ccuueee. 19
Przytgcze gazu.......c.coceeviviiiciciinnenn 13
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Wykaz haset

Wykaz haset (ciag dalszy)

R

Redukcja mocy........cccoovvviiiiiiiinnne, 30
Regulacja sterowana pogodowo........ 76
Reset....oo e 60
S

Schemat przytaczy.......ccooovevveeeeennnnns 77
SYfON..c 14, 50
Sygnalizator usterki............c.ccoecuveennee 56
U

Uchwyt Scienny........ccccooiviiiiiiieneneennn. 9
Uniwersalny regulator gazu .............. 29
Ustawianie mocy pompy.................... 32
Usuwanie usterki.........cccooevverincennnen. 61
Uszczelka palnika............ccccvvveeennnn. 47
Vv

Vitotrol 100

— Przylacze.......ccooeeiiiiiiii 19

w

Wielowlotowa instalacja spalinowa....33
Woda do napetiania............ccccccee... 24
Wymiary. ... 8
V4

Zabezpieczenie przed zamarzaniem. 76
Zamykanie regulatora..............cccee. 21
ZapIoN....cooiiiii 48
Zawor bezpieczenstwa...................... 14
Zmiana rodzaju gazu...........ccccceeeee. 73
— Gaz ptynNny.....ccceeevieeeieeeee e 28
— Gaz ziemnNy.....cccoviveeiiiieee e 73
— Gaz ziemny LL (G 25)........ccccennn. 27
— naregulatorze..........cccccevveieninnenn. 74

Wskazéwka dotyczaca waznosci

Nr fabryczny:

7543415 7543416
7543419 7543427
7543430 7543431
7543434 7543435

100

7543417 7543418
7543428 7543429
7543432 7543433

Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!

5517 021 PL



	Instrukcja montażu i serwisu
	Vitodens 100-W
	Wskazówki bezpieczeństwa
	Spis treści
	Informacje ogólne
	Informacje wstępne

	Prace montażowe
	Montaż kotła grzewczego i przyłączy
	Otwieranie obudowy regulatora  
	Przyłącza elektryczne

	Pierwsze uruchomienie, przegląd, konserwacja
	Czynności robocze – Pierwsze uruchomienie, przegląd i konserwacja
	Kolejne kroki w czynnościach roboczych

	Usuwanie usterek
	Przebieg funkcji i możliwe usterki
	Sygnalizacja usterki na wyświetlaczu
	Prace naprawcze

	Zmiana rodzaju gazu
	Zmiana z gazu płynnego na gaz ziemny 

	Regulator
	Funkcje i warunki eksploatacyjne przy regulacji sterowanej pogodowo

	Schematy
	Schemat przyłączy i okablowania

	Listy części zamiennych
	Zamawianie części zamiennych
	Przegląd podzespołów
	Podzespoły elementów obudowy
	Podzespół elementu grzewczego
	Podzespół palnika
	Podzespół układu hydraulicznego
	Podzespół obiegowego układu hydraulicznego
	Podzespół uniwersalnego układu hydraulicznego
	Podzespół regulatora
	Pozostałe podzespoły

	Dane techniczne
	Poświadczenia
	Deklaracja zgodności
	Atest producenta zgodnie z 1-szym. Fed. Rozp. o Ochr. Atmosfery (RFN)

	Wykaz haseł

